ИЗЈАВА О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ
1. Овлашћени предлагач прописа: Влада 
Обрађивач: Републички завод за статистику

2. Назив прописа
Предлог закона о Попису становништва, домаћинстава и станова 2021. године / Draft Law on Census of Population, Households and Dwellings 2021.

3. Усклађеност прописа с одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум):
а) Одредба Споразума која се односи на нормативну садржину прописа,
Члан 90. Споразума о стабилизацији и придруживању – Сарадња у области статистике

б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума,
Нема

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума,
Нема

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума,
Нема

д) Веза са Националним програмом за усвајање правних тековина Европске уније.
У Националном програму за усвајање правних тековина Европске уније, у делу 3.18. Статистика, 3.18.1. Законски оквир, пропис је наведен међу планираним прописима. Предвиђени рок за усвајање наведеног документа од стране Владе Републике Србије је 3. квартал 2019. године.

4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније:
а) Навођење одредби примарних извора права Европске уније и оцене усклађености са њима,
Нема

б) Навођење секундарних извора права Европске уније и оцене усклађености са њима,
Уредба (ЕЗ) 763/2008 о пописима становништва и станова (Regulation (EC) No 763/2008 of the European Parliament and of the Council of 9 July 2008 on population and housing censuses ), CELEX: 32008R0763, потпуно усклађен.
в) Навођење осталих извора права Европске уније и усклађенoст са њима,
/

г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност,
/

д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније.
/

5.  Уколико не постоје одговарајуће надлежности Европске уније у материји коју регулише пропис, и/или не постоје одговарајући секундарни извори права Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност, потребно је образложити ту чињеницу. У овом случају, није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа. Табелу усклађености није потребно попуњавати и уколико се домаћим прописом не врши пренос одредби секундарног извора права Европске уније већ се искључиво врши примена или спровођење неког захтева који произилази из одредбе секундарног извора права (нпр. Предлогом одлуке о изради стратешке процене утицаја биће спроведена обавеза из члана 4. Директиве 2001/42/ЕЗ, али се не врши и пренос те одредбе директиве).  
/

6. Да ли су претходно наведени извори права Европске уније преведени на српски језик?

Да
7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик Европске уније?

Не
8. Сарадња са Европском унијом и учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености.
Предлог закона о Попису становништва, домаћинстава и станова 2021. године је, заједно са Табелом усклађености и Извештајем о спроведеној јавној расправи, послат на мишљење Европској комисији. Коментари Европске комисије нису суштинске природе и пре свега се односе на поједина методолошка решења, при чему су неке од примедби уважене у циљу унапређења текста Предлога закона. 

У складу са сугестијама Европске комисије, у Предлог закона додата је дефиниција домаћинства како би се прецизирао концепт домаћинства који се примењује у Републици Србији, што је од значаја за међународна поређења пописних података. 

Поред тога, на предлог Европске комисије, допуњен је члан 28. Предлога закона који се односи на објављивање пописних резултата, тако што је наведено да Републички завод за статистику, заједно са резултатима пописа, објављује и метаподатке и извештај о квалитету. На овај начин, обезбеђена је директна усклађеност са Регулативом (ЕК) 763/2008 и са имплементационим регулативама за попис 2021. 

Највише примедаба односи се на то да Предлог закона не садржи дефиницију уобичајеног становништва и да није прецизно наведено како ће се третирати поједине категорије становништва, што је од посебног значаја за међународну упоредивост пописних података. Поред тога, наведено је да постоји бојазан да ли су у члану 4. Предлога закона наведене све категорије становништва које треба пописати како би било могуће издвојити контингент уобичајеног становништва Републике Србије. Републички завод за статистику је приликом припреме Предлога закона разматрао опцију да се законом дефинише контингент уобичајеног становништва, али је закључено да је у националном интересу да се прикупе информације о свим лицима, укључујући и она лица која не задовољавају критеријум уобичајеног становника места пописа (нпр. наши грађани који су дуже од годину дана одсутни из земље због рада/боравка у иностранству или привремено присутна лица у месту пописа), а да се приликом обраде прикупљених података дефинише контингент уобичајеног становништва у складу са међународним препорукама. Стога је у тексту Предлога закона дат шири оквир, док су критеријуми за дефинисање уобичајеног становништва саставни део методологије пописа и свакако ће бити наведени приликом објављивања коначних резултата пописа. Овакав концепт примењен је и у Попису 2011. године. 
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